Zu den Karolingischen Rhythmen. 603

velum scindetur et medio die nox erit tenebrosa nimis in
tribus horis et morte morietur tribus diebus somno
suscepto. HEt tunc ab inferis regressus ad lucem veniet
primus resurrectionis principio revocatis ostenso. Die
tertia resurgens ostendet se’. 24 ‘galileam’ L!; ‘galilea’ L2
25 ‘lege propria’. 27 ‘subicientur ei omnes’. 29 ‘generatio
est’. 30 ‘in terra’. 181, 1 ‘generatio erit oct.’. 2 ‘pariemur’.
4 ‘autem] vero’. 7 ‘sanguis’. 9 ‘civitates et gentes ftre-
mescunt’. 10 ‘disperdentur’. 18 ‘surget’. 14 ‘edificavit’.
15 ‘adimplet; iustitiam] iudicium’. 16 ‘terra’. 17 ‘expug-
nabit’ L', von erster Hand korr. 18 ‘erit rex B et
de B proceditur’. 182, 1 ‘saligus’. 2 ‘de’ fehlt.
3 ‘tanta namque erit in eo divina gratia’. 5 ‘in’ fehlt.
6 ‘autem’ fehlt. 8 ‘L nomine’. Dieses ‘nomine, per . .
nomine’ u. s. w. steht unregelmissig und wird im folgenden
nicht mehr notiert; ‘procedent’. 11 ‘aqua terram’. 14 ‘sali-
cus’; ‘ipse’ fehlt; ‘potestatem in terra’. 15 ‘cpugnans
contra’. 17 ‘pauperibus’ fehlt. 23 ‘multum sanguinis
effusio’. 25 ‘prelie’. 26 ‘in cappadocia et pamphiliam et
captivabunt . . temporis’. 183, 4 ‘et multe pugne'.
9 ‘tarantum’. 11 ‘qui eis resistat’. 12 ‘et Persidam’.
15 ‘pacem annis aliquantis’. 17 ‘locuste’; ‘arbores] labores'.
18 ‘cruciabunt’. 20 ‘indignabunt’. 21 ‘In diebus illius’
(‘Et’ fehlt). 23 ‘erant’ L!; ‘erunt’ L2. 26 ‘sanctorum;
fornicatores’. 27 ‘visio] iussio’. 29 ‘et amantes’] ‘et’ fehlt.
184, 1 ‘accipiendam’ fehlt. 3 ‘in illis diebus’; ‘et’ fehlt
(dreimal). 4 ‘fient’. 5 ‘civitates et regiones’. 6 ‘demer-
gentur; peccorum’. 10 ‘veniet obtinebit’. 11 ‘aliquantulo;
Romam captivabit’. 12 ‘mortificabit’. 18 ‘illius sed erit
magnus et bonus’. 14 ‘iudicium et iustitiam’. 16 ‘proce-
dent; regnabitque’. 17 ‘surget rex E nomine Salicus’.
20 ‘sanguis effusio’. 28 ‘iratus erit terrae’. 25 ‘homines
rapaces cupidi’. 27 ‘exterminium’. 27 ‘erit in terra’.
28 ‘pro eis resistat’. 185, 1 ‘grecorum et Romanorum’.
2 ‘et — Grecorum’ fehlt. 6 ‘divitiae magnae’. 9 ‘omnem’.
10 ‘ergo’ fehlt. 11 ‘devastabit’ fehlt. 12 ‘destruet templa’.
13 ‘templa idolorum; Christi Iesu’. 14 ‘eius’ fehlt.
15 ‘crucem’. 16 ‘CXII anni’. 20 ‘et’ fehlt. 21 ‘et’ fehlt.
25 ‘sicut ebdomade et ebdom.’. 186, 1 ‘et — punecti’ fehlt.
2 ‘Indus’ fehlt. 3 ‘auntem’ fehlt. 6 ‘in hierusalem’. 7 ‘et
ibi deposita diadema a capite et omnem habitum regale’.
8 ‘deo patre’. Mit Zeile 11 ‘hierusalem’ schliesst das Blatt,
der Schluss ist verloren.

f. 4 beginnt ‘terre elementa sunt mutata et ilico
signa renovantur antiqua et ad hictu ferientis lance¢ tan-



